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Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Egyházközség 
432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300 x21 - Fax: 416-225-3814 

E-mail: szte.iroda@gmail.com, szte.ifjusag@gmail.com 
Fogadóórák: kedd - szombat 9:30-3:30, vasárnap 10-12:30, hétfőn zárva 

Szentmisék magyar nyelven szerdán este 7-kor és vasárnap de. 9 és 11-kor 
Szentmisék angol nyelven hétfő - szombat reggel 7:30-kor 

 

Jezsuita atyák: Rigó Jenő (plébános), Marosfalvy László (káplán), Jaschkó Balázs és Somfai Béla (nyugdíjban) 
Irodai munkatársak: Gáspár Gyula, Rochlitz Gábor, Szárics Anna, Tömöry Hanna (ifjúsági koordinátor) 

 
HÍRNÖK -  2015. február 8. -  Évközi 5. vasárnap 

   
 

 

OLVASMÁNYOK:  Jób 7,1-4. 6-7 
 1Kor 9,16-19. 22-23  Mk 1,29-39 

AKIKÉRT  A  SZENTMISÉKET  FELAJÁNLJUK 
9:00 papi és szerzetesi hivatásokért 
Raymondért, Faustineért és Sherryért 
a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért (& Sr. Marlináért) 
Bárdos Sándorért (barátja) 
Szőke Károlyért (Faragó István és családja) 
hozzátartozókért (Kovács György és családja) 
Vados Béláért (családja) 
Katalin férjéért, szüleiért, testvéréért és nagyszüleiért 

(Katalin) 
édesapa emlékére, évforduló (lánya Olga és csal.) 
11:00 Kinga sikeres műtétjéért 

(Olvasó és áldoztató csoport) 
Kinga felgyógyulásáért (Szendi család) 
Dobos Helen felgyógyulásáért (Szendi Ica) 
Baranyiczky Katinka felgyógyulásáért (Szendi Ica) 
László születésnapjára (felesége) 
Szilárd Istvánért 
szülőkért (Teri) 
Tóth Emmáért és Gézáért (leányuk Marika) 
Tamássy Emilné Duciért (lánya Kővágó Mária és 

családja) 
Csákán Miklósért és Vince Saroltáért (család) 
Feigl testvérért (Szendi család) 
Ernst Cloerért (Mátyás család) 
Kis Sándorért (felesége és családja) 
Hétfő (9)  
7:30 for the intention of the Jesuit General   
for priestly and religious vocations 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
Kedd (10) Szent Skolasztika szűz 
7:30 for our Jesuits 
for priestly and religious vocations 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
Szerda (11) A Lourdes-i Boldogságos Szűz Mária 
7:30 for Jesuit vocations 
for priestly and religious vocations 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 

7 PM békéért a Kárpát-medencében 
Zydron Lászlóért, születésnap (Zydron család) 
Csütörtök (12)  
7:30 for priestly and religious vocations 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
Péntek (13)  
7:30 for our benefactors (the Jesuits) 
for priestly and religious vocations 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
10:30 Stampa László gyászmiséje 
Szombat (14) Szent Cirill szerzetes és Szent Metód 

püspök, Európa társvédőszentjei 
7:30 for world peace 
for priestly and religious vocations 
for Etelka and Pál 
for Raymond, Faustine and Sherry 
for the Rosary Apostolate growth (and Sr. Marilina) 
 

 

A Szentatya februári imaszándéka 
Egyetemes: Hogy a börtönlakók, különösen a 
fiatalok, új esélyt kapjanak az emberhez méltó 
élethez. 
Missziós: Hogy az elváltak befogadásra és 
támogatásra találjanak a keresztény közösségben. 
 

 
 

 

Temetés: Budi József (85), Kaslik Péter (75), 
                       Kistóth Béla (84) 
 

 
 

EGYHÁZKÖZSÉGI PROGRAMOK 
Ma, vasárnap (8) KFT közös áldozása és reggelije  
Süteményvásár Böjte atya árváinak javára  Karitász 
és Korda könyvvásár  Irodalmi Klub 12:30-kor: „Mécs 
László és a tél” 
Szerda (11) Nyugdíjas Klub 1-kor  Karitász gyűlés 
4:15-kor  rózsafüzér este 6:30-kor, szentmise 7-kor, 
utána szentségimádás 
Csütörtök (12) Rózsafüzér-készítés  6:30-kor 
Péntek (13) Pax Romana este 8-kor 
Szombat (14) Hosszú hétvége - elmarad a Magyar 
Iskola, Óvoda, Cserkészet, elsőáldozási és 
bérmálkozási oktatás. 

 

Jézus sokakat meggyógyított, akik különböző bajokban szenvedtek. 
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Vasárnap (15) Házasok Klubja közös áldozása 
16. Családi Fesztivál 10-5 között a Hallban 18. 
Hamvazószerda 21. Magyar Iskola miséje 11:30-kor 
22. Taize Imaóra 10-11-ig a két szentmise között  
Karitász bécsiszelet ebédje és süteményvására  1. 
Ministránsok lángos vására  Mária Kongregáció 
közös áldozása és gyűlése 3. Házasok Klubja gyűlése 
1-kor 6. KFT gyűlés 1-kor 8. KFT közös áldozása  
Cserkészek palacsinta vására  Nyári időszámítás - 
órákat egy órával előre állítani. 
 

HÍREK 
 Szent Erzsébet Regősök, így hívják magukat az új 
ifjúsági zenekar tagjai. Körülbelül havonta egyszer 
játszanak a szentmisén, de minden szombat délelőtt a 
Magyar Iskola alatt, 10-12 között, gyakorolnak a 
templomban. Szeretettel várnak minden szülőt, 
ifjúságot, gyermeket, aki szeret énekelni vagy tud 
hangszeren játszani! Forduljatok Hannához 
kérdésekkel: 647-879-5192, szte.ifjusag@gmail.com. 

 Nagyböjt alatt próbaképpen minden vasárnap 10-11-
ig, a két szentmise között, a Szent Erzsébet Regősök 
szervezésében lesz egy Taize Imaóra. Mindenkit 
szeretettel várunk, különösen az ifjúságot és a 
kisgyermekes családokat. Hozhat bárki hangszert, 
furulyát, hegedűt, stb, és együtt dicsőítsük Istent!  

„Az újságírók felelőssége az anyanyelvápolásban”. 
Dr. Csermák Zoltán, a MTVA Nemzetközi kapcsolatok 
külhoni referense filmvetítéssel egybekötött előadása 
pénteken, február 13-án este 8 órai kezdettel a 
Kaszap Teremben. A dokumentumfilm címe: „A 
kiművelt emberfők sokasága” (24 perc). Az igét 
nemcsak hirdetni, ragozni is kell. Szervezi a Szent 
Erzsébet Templom Karitász csoportja és a Magyar 
Könyvbarátok Hagyományőrző Könyvtára. Nincs 
belépő, adományokat elfogadunk. Szendvics és üdítő 
vásárolható.  

 Családi Fesztivál lesz ismét a Hallban hétfőn, 
február 16-án, 10-5 között. Különösen a kisgyermekes 
családokat várjuk.  A program: palacsintaevő verseny, 
célbadobás, néptánc, kifestő, musical chairs, puzzle, 
Pinocchio bábszínház („Mátyás király meg az 
igazmondó juhász”), karaoke, kosárlabda, ping-pong, 
ki-mit-tud, stb. Az ebéd a már bevált Potluck alapon 
lesz megoldva, kérünk mindenkit, aki tud, hozzon 
magával valamit a közösbe, sok éhes gyerek lesz! 

 A Helikon Társaság szívesen lát minden érdeklődőt 
ismeretes költőnő Király Ilona “Versekkel a versek 
mögé” című előadására. Hely: Szt. István terem (Szt. 
Erzsébet Templom) Dátum és időpont: Február 22, 
vasárnap délután 1 órakor. Belépő: $10. Az előadó 
kötetei megvásárlásra az előadás után kaphatók. 

 World Day of Prayer pénteken, március 6, 1:30-
kor a St. Gabriel templomban (670 Sheppard Ave. 
East). Téma: “Jesus said to them, Do You Know What I 
have Done to You?”  Templomunkból Birinyi Irén és 
Horváth Franciska lesznek az olvasók. Részletek az 
angol hírnökben. 

 Lift Jesus Higher Rally március 7, 9-5:30 PM. 
Részletek az angol hírnökben. 

 Lelki nap lesz a templomban és az iskolaépületben 
szombaton, március 21-én, 10-4 között Sajgó atyával. 

 Köszönet a virágmegváltásra adakozóknak 

Br. Feigl Rudolf emlékére: M. & A. Juhász 

Kaslik Péter emlékére: Benkő Gabriella, Bukovec 
Magdi és Péter, Dala Imre, Élő Vince, Forrai Gáspár és 
Zsuzsa, Gáspár Gyula és Vicki, dr. Kovács Éva, Mikó 
Éva, Német Ágnes, Stampa Mária, Zend Janine, 
Zydron Margit 

Kistóth Béla emlékére: Allard Ibolya Mária, Benczik 
György és Lívia, Benczik Zoltán és Elizabeth, Birinyi 
Irén és György, Dala Imre, Elek Rozina, Fábián István, 
Éva, Lisa és Dan, Gajárszky Irén, Gáspár Gyula és 
Vicki, Mr. & Mrs. Háry Ferenc, Hermann József és Ann, 
Lajos Feri, Lents Mihály, Markovits Ferenc, Milton 
Denis, Vámos-Milton Marika és a Scola Cantorum, 
Pável Mária, Ritter Teréz, Rozinka Steve és Rózsi, 
Sztanyó László, Takács Ferenc és Erzsébet, Tóth 
Károly és Ilonka, Wohlfart Anna, Zentai Frigyes és 
Júlia, Zydron Margit. 

 

Fogságban voltam és meglátogattatok 
„Jöjjetek, Atyám áldottai, mert éheztem, szomjaztam, 
idegen voltam, ruhátlan voltam és segítettek rajtam, 
beteg voltam és fogságban voltam és meglátogattatok 
engem. Amikor ezeket tettétek egynek a legkisebbek 
közül, nekem tettétek.” (v.ö.Mt 25,34-40) Nagyon 
szeretnénk mindnyájan e szavakat hallani Jézustól az 
utolsó ítéleten, és ezért nagyon fontos, hogy 
megtegyük azt, amit Jézus e szavai mondanak. Ezért a 
keresztény hagyományban már kezdettől fogva 
nagyon sürgették az „irgalmasság cselekedeteit”, mert 
ezekben nyilvánul meg az a szeretet, amely örökké 
megmarad, és megnyitja az utat az üdvösség felé. 
Amint hallottuk, ennek az irgalmasságnak egyik 
„cselekedete” a fogságban, börtönben levők 
meglátogatása. 
Korunkban több ország keresztényei megszervezték a 
börtönben lakók látogatásának módját. Nagyon sok 
mindent kellene még tenni, hogy azok, főképpen azok 
a fiatalok, akik félreléptek, és börtönbe kerültek, ne 
rosszat tanuljanak a börtönben, hanem jó emberré és 
a társadalom értékes tagjává nevelődjenek.  A 
börtönbüntetésnek nevelő hatásúnak kellene lennie, 
hogy megfeleljen igazi céljának.  
Nagyon fontos dolog a börtönbüntetés letöltése után a 
társadalomba való új integrációt segíteni. Nem szabad, 
hogy a „börtönviseltség” pecsétje megakadályozza az 
új élet kezdését. Nagyon nagy segítség lehet a 
börtönből szabadultak számára egy átmeneti életforma 
és munkahely teremtése, ahol lelkileg is, közösségileg 
is, felkészülhetnek a normális társadalmi és családi 
élet újra felvételére.  
A Jézus Krisztus által hozott világrend az irgalmasság 
világrendje. Imádkozzunk e világrend egyre teljesebb 
megvalósulásáért (Nemeshegyi Péter SJ). 



KÖNYÖRGÉSEK 
2015. február 8. 

 
1. Imádkozzunk egyházközségünk 

betegeiért, különösen Somfai Béla 
jezsuita atyáért, és Sinkó Renátáért  
 

2. Imádkozzunk NEMRÉG ELHUNYT 
szeretteinkért, különösen Lefler 
Jánosért, Kolozsvári Piroskáért, 
Kaslik Péterért, Kistóth Béláért, Budi 
Józsefért és Stampa Lászlóért. 


